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Die Niederlassung der franzésischen Ambassade
in Solothurn

Von HANS SIGRIST

Es ist allgemein bekannt, daB} die franzésische Ambassade wihrend rund
zweieinhalb Jahrhunderten das Leben der Stadt Solothurn mafigeblich beein-
fluBt, ja sogar beherrscht hat. Ueber den genauen Zeitpunkt ihrer Niederlas-
sung in Solothurn bestehen aber immer noch Unklarheiten und Meinungs-
verschiedenheiten, so daB} die zeitlichen Ansdtze um gut drei Jahrzehnte,
zwischen 1524 und 1556, schwanken. Diese Unsicherheit beruht darauf, daB
Quellenangaben iiber die Lebensverhiltnisse der ersten Ambassadoren nur
sehr sparlich zu finden sind. Die Ratsprotokolle berichten fast nur iiber die
offiziellen Vortrige der Abgesandten des franzésischen Konigs vor dem Rat;
wo und wie sie lebten, wird nur in Ausnahmefillen ersichtlich. Die Bedeutung
der Ambassade fiir die ganze solothurnische Geschichte rechtfertigt es indessen
wohl, auch diesem umstrittenen Punkte einmal naher nachzugehen.

Die wichtigsten Aufschliisse gibt auch heute noch die umfangreiche
«Histoire de la représentation diplomatique de la France aupres des Cantons
Suisses, de leurs alliés et de leurs confédérés» von Edouard Rott. Ihr ist zu
entnehmen, daf} der erste stindige Gesandte in der Schweiz, Louis Daugérant,
sieur de Boisrigault, der seine Tatigkeit 1522 nach dem epochemachenden
Allianzvertrag mit Koénig Franz I. aufnahm, bis zum Jahre 1530 keine stdn-
dige Residenz besal}, sondern je nach seinen Geschiften, die sich zunichst
vor allem auf Séldnerwerbungen bezogen, bald in diesem, bald in jenem
eidgendssischen Hauptort Aufenthalt nahm.

Mit der Zeit mufBite es dem Ambassador aber dech wiinschenswert er-
scheinen, iiber einen festen Wohnsitz in der Schweiz zu verfiigen, schon mit
Riicksicht auf die sich hdufenden Korrespondenzen und Akten, deren Trans-
port die haufigen Uebersiedlungen von einer Stadt zur andern immer be-
schwerlicher machte. So erschien am 25. Mai 1530 der Herr von Boisrigault
mit dem auBerordentlichen Gesandten Lambert Meigret vor dem solothur-
nischen Rat und eroffnete ihm, nach dem Bericht des Ratsmanuals: «wie
si willens, sich ein zytt hie zu enthallten, und gebetten, inen das Barfuosser-
kloster ze lychen und inzuogebens. Der Rat scheint sich eine gewisse Bedenk-
frist ausbedungen zu haben, denn er antwortete auf dieses Begehren erst am
8. Juni: «der Franzosen halb, denen min herren das Barfuosserkloster ver-
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gonnen, ist geraten von minen Herren kleinen und groflen ritten, si hie
beliben ze lassen, achten ouch, das der gemein mann des genielen und nit
engeltten moge, und ob jemand inen oder irem gesinde schmach zuofiiegte,
das syen wyb oder mann, und sollichs einem schultheiflen angezoigt, den sol
er darum inlegen und straffens. !

An diesen knappen Notizen ist mehreres bemerkenswert. Zunichst ist
klar ersichtlich, daf3 Frankreich von Anfang an, sobald es an eine standige
Residenz fiir seine Gesandtschaft dachte, die Stadt Solothurn ins Auge
faBte, und zwar bereits zu einem Zeitpunkt, da noch keineswegs feststand,
ob die Stadt beim alten Glauben bleiben oder sich dem neuen zuwenden
wiirde. In einem spatern Augenblick, im Jahre 1532, scheute der Ambassador
zwar dann nicht davor zuriick, sich zu Gunsten des alten Glaubens in die
innern solothurnischen Wirren einzumischen, 2 aber fir die Niederlassung
selber waren offenbar die konfessionellen Griinde nicht ausschlaggebend. Eine
Rolle spielte sicher, dal} kein anderer Ort so unwandelbar wie Solothurn
seit den Burgunderkriegen stets die franzosische Richtung und Politik unter-
stiitzt hatte. Entscheidender diirfte seine neutrale Stellung innerhalb der ver-
schiedenen Michtegruppen in der Eidgenossenschaft gewesen sein; vor den
andern Neutralen, Freiburg, Basel, Schaffhausen, hatte es zudem den Vor-
teil einer einigermallen zentralen Lage. Aus praktischen Griinden mufiten die
Franzosen auch die weit zuriickreichenden engen Bezichungen Solothurns zur
Westschweiz schitzen, denen es zu verdanken war, dal} die Solothurner mit
franzdsischer Sprache und franzosischem Wesen besser vertraut waren als die
meisten andern Eidgenossen.

Interessant ist auch, daB die Franzosen ebenfalls von Anfang an das
BarfiiBerkloster als geeignete Residenz ausersahen. Trotz der Zustimmung des
Rates kam das Projekt dann allerdings vorldufig nicht zustande. Die Kirche
und wohl auch zum mindesten Teile des Klosters waren ja in jenem Zeit-
punkt von den Reformierten besetzt, die offenbar nicht geneigt waren, den
Franzosen zu weichen, vielleicht aus ihrer grundsitzlichen Gegnerschaft gegen
den fremden Solddienst heraus. Von 1534 bis 1539 wies der Rat sodann
das Kloster den vertriecbenen Chorherren von St. Immer als Wohnsitz an. 3

Aus der Antwort des Rates ergibt sich ja deutlich, daf die Offerte der
Franzosen, Solothurn als Residenz ihres Gesandten zu wihlen, in der Stadt
augenscheinlich nicht auf eitel Freude und Zustimmung stief. Schon der
aulere Umstand, dafl der Kleine Rat es fiir notwendig erachtete, sich durch
die Zustimmung des GroBlen Rates decken zu lassen, beweist, dal} eine be-
deutende Opposition bestand, vielleicht nicht nur in Kreisen der strengen
Reformierten. Wenn der Rat etwas resigniert die Hoffnung aussprach, die
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Der Ambassadorenhof im 18. Jahrhundert. Stich nach Midart

Niederlassung der Franzosen moge dem gewdhnlichen Biirger ersprieBlich
und nicht unheilvoll sich auswirken, so dachte er offenbar an die mannig-
fachen Auswiichse des Séldnerwesens, die sich in einem stidndigen Zentrum
der Séldnerwerbung noch vervielfachen kénnten. Diese Besorgnis erwies sich
freilich in der Folgezeit als unbegrindet; im Gegenteil trat mit der Regulari-
sierung der diplomatischen Vertretung auch eine Regularisierung des Soldner-
wesens ein. Zutreffender waren die Bedenken hinsichtlich méglicher Reibungen
zwischen der Biirgerschaft und den Angehérigen der Ambassade. Schon von
den ersten Jahren ihrer Niederlassung an waren Schelt- und sogar tatliche
Hindel zwischen solothurnischen Birgern auf der einen, den Dienern und
sogar héhern Funktionidren der Ambassade auf der andern Seite nicht selten,
wobei, wie die ahnungsvollen Rite vorausgesehen hatten, auch die Biirgers-
frauen sich nicht zuriickhielten.

Trotzdem ihnen das Barfiillerkloster nicht zur Verfugung gestellt wurde
und sich in der Stadt auch sonst kein grélleres Gebaude fand, das die ganze
Ambassade hitte aufnehmen kénnen, scheinen die politischen Griinde, die fiir
Solothurn sprachen, die Franzosen doch bewogen zu haben, den Plan der Er-
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richtung einer stindigen Residenz in der Stadt nicht aufzugeben. Jedenfalls
erscheint seit 1530 Solothurn in der Korrespondenz des Ambassadors als sein
dauernder Wohnsitz, wenn er auch natiirlich nicht selten andere eidgendssische
Hauptorte und vor allem die eidgendssischen Tagsatzungen voriibergehend
aufsuchen mufite. In Ermangelung eines eigenen, ausreichenden Wohngebéu-
des muBten sich die Franzosen behelfsmiBig damit begniigen, durch Kauf oder
Miete von Privathdusern oder dann einfach in den stadtischen Gasthofen
Unterkunft zu finden. Der Ambassador Boisrigault selber mietete sich im
Hause des Jakob Conrad, des Sohnes des berithmten Schultheilen Niklaus
Conrad, ein, dem westlichen Nachbarhause des von-Roll-Hauses vor der
St. Ursenkirche. ¢ Sein Stellvertreter Jean de Villars, sieur de Blancfossé, mie-
tete ein Haus beim Alten Rathaus an der Hauptgasse, das dem aus dem Aosta-
tal stammenden Tuchhédndler Antoni Steffan, genannt Guotbiiebli, gehorte. 5
Der Schatzmeister Etienne Laurent kaufte sich ein Haus an der Barfiilergasse,
das heute im Rathaus aufgegangen ist. ¢ In den Gasthiéfen logierten wohl
hauptsichlich die haufig wechselnden auBerordentlichen Gesandtschaften.

Auf die Dauer muBte diese zerstreute Wohnweise manche Unbequemlich-
keit mit sich bringen und den Geschiftsablauf auf der Ambassade in vielfacher
Hinsicht hemmen, zumal die Zahl der verschiedenen Funktiondre stindig zu-
nahm. Der Nachfolger des 1544 abberufenen Boisrigault, Antoine Morelet du
Museau, sieur de la Marcheferri¢re, schlug sogar seine Residenz voriibergehend
in Basel auf, vielleicht weil er dort bessere Wohnverhiltnisse antraf; doch
fuhrte die relative Abgelegenheit dieser Grenzstadt die Franzosen bald wieder
nach Solothurn zurtck. Inzwischen war aber das vorher vom Ambassador be-
wohnte Haus in die Hand des bertthmten Séldnerfithrers und spitern Obersten
Wilhelm Froélich iibergegangen. 7 Da er daneben zwei Hauser an der Gurzeln-
gasse besall, wire es moglich, dal} er dieses Haus dem Ambassador zur Ver-
fugung halten wollte, doch ist nirgends ersichtlich, wo der neue Ambassador
Guillaume du Plessis, sieur de Lyancourt, wohnte, nur daf} er in der Stadt
selber starb. Sein Nachfolger, wiederum der Herr von Marcheferri¢re, zog
jedenfalls auch jetzt wieder Basel als Residenz vor. Erst Sebastian de I’Aube-
spine, abbé de Bassefontaine, der ihn als Ambassador abléste, fiithrte die end-
giiltige Regelung herbei. Er nahm das urspriingliche Projekt Boisrigaults aus
dem Jahre 1530 wieder auf und bewarb sich am 1. Dezember 1552 vor dem
Rate abermals um die Ueberlassung des BarfiiBerklosters, wobei er in der Be-
griindung ausdriicklich darauf hinwies, wie «ungeschickty es fiir ihn sei, mit
seinem vielen Volke in offenen Wirtshausern leben zu mussen. 8 Daraus ergibt
sich also, da} die Ambassade damals iiberhaupt iiber keine eigenen Wohn-
raume verfiigte, sondern gesamthaft auf die stadtischen Gasthofe verteilt war.
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Der Entschluf3 des Rates wurde dadurch erschwert, daB} in der Zwischen-
zeit wieder einige Franziskanermonche in das Kloster eingezogen waren, mit
denen man sich zuerst verstindigen mufite. Schon im Vorjahre 1551 hatte
Wilhelm Frolich, wohl im Auftrag des Ambassadors, wegen Ueberlassung des
BarfuiBerklosters sondiert, zundchst ohne Erfolg; aufschluBreich fiir die Be-
deutung, die der Rat jetzt einer Niederlassung der Ambassade beimall, ist
immerhin die in seiner Antwort angedeutete Moglichkeit, man kénnte dem
Ambassador, falls mit den Franziskanern keine Einigung zustande kidme, die
Prr.Jpstei des St. Ursenstiftes als Wohnsitz anweisen. 9 Jetzt wurde offenbar ein
ziemlicher Druck auf die Ménche ausgeiibt, der rasch zu einer Art Kompromif3
fithrte. Am 5. Dezember 1552 wurde beschlossen, dem Ambassador einen Teil
des Klosters zu Ubergeben gegen einen jahrlichen Zins an die Ménche. Da die
Klostergebaulichkeiten in der unruhigen Zeit der Reformation allerlei Schiaden
erlitten hatten, wurde der Ambassador auch verpflichtet, selber die notigen
Bauarbeiten ausfithren zu lassen. Die nicht ganz einfachen Probleme des
Nebeneinanderlebens der Monche und der Ambassade glaubte der Rat mit
einer Ermahnung zu 16sen, der Ambassador mége mit seinem Volk reden, daB
es den Monchen kein Leid zufiige. 10

Ob die Ambassade nun sofort ihren neuen Sitz beziehen konnte, ist aus
den Akten nicht sicher festzustellen. Erst unter dem Nachfolger Bassefontaines,
Bernardin Bochetel, abbé de Saint Laurent, vermittelte der Rat selber eine
Verstindigung zwischen den Ménchen und dem Ambassador tiber die Hohe
des Hauszinses, was darauf schlieBen 1af3t, dal} die beteiligten Parteien selber
zu keiner Einigung gelangt waren 11, Hieraus ist auch zu erkennen, daf} spi-
testens zu diesem Zeitpunkt, im Jahre 1555, die Ambassade ihren Wohnsitz im
BarfiiBerkloster genommen hatte, wo sie bis zum Ende des Ancien Régime ver-
blieb. Es hatte somit seit der Niederlassung des Ambassadors in Solothurn fast
25 Jahre gebraucht, bis er in der Stadt einen definitiven Sitz fand. Noch viel
langer sollte es freilich dauern, bis auch das Aeullere des Ambassadorensitzes
der Bedeutung entsprach, die die Ambassade fiir die Stadt Solothurn gewann,
richtete sich doch nicht nur die Politik des Standes Solothurn fortan in aus-
gedehntestem Malle nach den Wiinschen und Begehren der franzésischen Ge-
sandtschaft, sondern das wirtschaftliche und gesellschaftliche Leben der Stadt
nach den Bedurfnissen und Anregungen, die vom Ambassadorenhofe ausgingen.

Anmerkungen: 1 Ratsmanual Bd. 19, S. 243, 268. 2 Ratsmanual Bd. 22, S. 224. 3 Vgl.
Sigrist: Die Chorherren von St. Immer im BarfiiGerkloster zu Solothurn, in Jahrbuch f.
soloth. Geschichte 1947, S. 137 ff. 4 Copiae Bd. 23, S,117; Bd. 24, S. 114; Bd. 34, S. 17, u.a.
5 Copiae Bd. 24, S.441. 6 Copiae Bd. 18, S.237. 7 Copiae Bd. 28, S.226. 8 Ratsmanual
Bd. 50, S.457. 2 Ratsmanual Bd. 49, S. 515, 10 Ratsmanual Bd. 50, S. 465. 11 Ratsmanual
Bd. 56, S.13.
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